
(ID Materiale:171)

SCHEDA TECNICA(rev.2021)1

PTFE BLU SC1600
(Particolari/Guarnizioni realizzate con processo di taglio da lastra con queste caratteristiche)

An innovative material to replace asbestos based seals and conventional PTFE products.
The overall benefits of SC Series over that of both conventional PTFE and competitive PTFE filler blends
are found in the areas of environmental improvement (they are asbestos free) and overall cost saving.
Main applications in the chemical, petrochemical, pharmaceutical, food, paper industries, etc. 
Features
 Superior chemical resistance (Acids, solvents, refrigerants, water)
 Low bolt load
 No ageing
 Excellent compressibility
 Superior seability
 No water absorption
 non flammable
 Easy maintenance (assembling/disassembling)

Uses
Pharmaceutical Industry
 piping
 fittings
 Valves
 Centrifughes

Properties Unit Method Data
Density g/cm3 ASTM D-92 1.55-1,65
Max P x T bar x °C / 11000
Max pressure bar / 60
Compression modulus at room temperature - 20MPa KSW % DIN28090-2 25
Creep Relaxation at room temperature 1MPa - KRW % DIN 28090-2 7
Compression modulus as 150°C - 20Ma - 16h WSW % DIN 28090-2 32
Creep Relaxation at 150°C - 30N/mm2 MPa DIN28090-2 5
Compression Creep 150°C - 30N/mm2 MPa DIN 52913 14
Recovery mm DIN28090-1 0,07
Leakage rate mg/(s-m) DIN 28090-2 <0,01
Leakage rate with nitrogen cm3/min DIN3535 0,02
Service temperature (min- max) °C / -200/+260

COLOR LIGH BLU
tickness tollerances +/-10% of nominal value

1I valori qui indicati sono indicati a scopo orientativo e sono da considerare come una linea guida per la selezione del materiale e non una verità assoluta. I 
parametri descritti sono riferiti a prove eseguite in determinate  condizioni e con determinate caratteristiche della guarnizione, del giunto, dal tipo di serraggio 
e dallo shock termico/meccanico. per cui possono essere indicati soltanto a scopo orientativo. La Società non assume alcuna responsabilità però un impiego 
non appropriato del prodotto. 

In genere i limiti di temperatura e pressione di esercizio non valgono simultaneamente. Essi, inoltre, dipendono da una varietà di fattori (stato dei 
giunti, dimensioni, serraggio, fluido, shock termici o meccanici) per cui possono essere indicati soltanto a scopo orientativo.
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OMOLOGAZIONI

I manufatti da noi  realizzati sono ottenuti con processo di taglio a freddo che non altera le proprietà chimico/fisiche del 
materiale. E' però un processo industriale NON asettico che può lasciare traccia di polveri (Talco, ... ) che non ne alterano le 
proprietà. Si rende quindi necessaria la pulizia/sterilizzaione prima del suo utilizzo.

ATTENZIONE: Le guarnizioni ed i nostri manufatti in genere non sono dispositivi di sicurezza. Ove siano presenti pericoli per 
la sicurezza delle persone (alte pressioni,alte temperature, fluidi pericolosi, ...) prevedere dispositivi aggiuntivi di sicurezza 
certificati.

E' compito del progettista dell'impianto scegliere il tipo di materiale adeguato e valutare eventuali pericoli di rottura del 
manufatto (Guarnizione, bandella, paracolpi, ...) e prevenirli.

Seguono le omologazioni disponibili:

FDA 21 CFR 177.1550

Pulire e sterilizzare il manufatto prima dell'utilizzo

VDI 2440 TA LUFT
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PTFE SC CHEMICAL RESITANCE
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